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前 言

广西北部湾经济区包括南宁、北海、钦州、防城港、玉林、

崇左6市，土地面积7．25万平方公里，人口2100多万人。广西

北部湾经济区资源丰富，沿海、沿江、沿边，位于北部湾经济圈

中心位置，背靠大西南，面向东南亚，东邻粤港澳，居中国一东

盟经济圈、华南经济圈、西南经济圈结合部，处中国与东盟、中

越“两廊一圈”、泛北部湾、泛珠三角及西南合作等多区域合作

交汇点，是西南地区走向东盟、走向世界市场的门户和最便捷的

出海大通道、陆路大通道，是中国与东盟合作的前沿和枢纽。广

西北部湾经济区不仅是发展产业的平台，对外开发特别是向东南

亚开放的平台，更是推动西部开放开发的重要平台。泛北部湾经

济合作是构建“一轴两翼”新格局的关键，广西北部湾经济区则

成为“一轴两翼”合作的重要基点。

“十一五”是广西经济发展承前启后的关键时期，为实现经

济跨越式发展，依据广西经济社会发展全局的要求，自治区党

委、自治区人民政府站在国家战略发展高度，立足当前，着眼长

远，作出加快广西北部湾经济区开放开发的重大战略决策。2006

年3月，北部湾(广西)经济区规划建设管理委员会正式挂牌，

广西北部湾经济区建设正式启动。2008年1月，国家正式批准实

施《广西北部湾经济区发展规划》，标志着北部湾经济区进入了

一个新的发展阶段，广西北部湾经济区的历史将掀开新的篇章。

这是党中央、国务院对广西各族人民的亲切关怀和极大的帮助支

持。这是国家深入实施西部大开发战略，完善区域经济布局，促

进全国区域协调发展和开发合作的重大举措，是广西北部湾经济

区开放开发上升为国家战略的重要标志，对于广西北部湾经济区
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开放开发乃至全广西的发展有着重大的现实意义和深远的战略意

义。这是广西新的历史起点和新机遇新挑战，鼓舞人心，催人奋

进。我们一定要抓住机遇，乘势而上，迎接挑战，夺取新的更大

的胜利。

我们要把加快广西北部湾经济区开放开发作为全区工作的重

点，迅速掀起新一轮开发建设新高潮。要立足北部湾、服务西南

华南中南、沟通东中西、面向东南亚，充分发挥连接多区域的重

要通道、交流桥梁和合作平台作用，以开放合作促开发建设，努

力把广西北部湾经济区建设成为中国一东盟开放合作的物流基

地、商贸基地、加工制造基地和信息交流中心，成为带动支撑西

部大开发的战略高地和开放度高、辐射力强、经济繁荣、社会和

谐、生态良好的重要区域经济合作区。

要优化国土开发，形成开放合作的空间优势；充分利用国际

国内两个市场两种资源，大力发展高起点、高水平的沿海工业、

高技术产业和现代服务业，承接产业转移，完善产业布局，形成

开放合作的产业优势；加快建设现代化沿海港口群，打造泛北部

湾港口物流中心，构筑出海出边出省的高等级公路网、大能力铁

路网和大密度航空网，形成高效便捷安全畅通的现代综合交通网

络，提升国际大通道能力，构建开放合作的支撑体系；深化国际

国内合作，拓展开放合作的新空闻；加强社会建设，营造开放合

作的和谐薪环境；着力推进改革，创新开放合作的体制机制。经

过十到十五年的努力，把广西北部湾经济区建设成为经济实力显

著增强、经济结构更加优化、开放合作不断深入、生态文明建设

进一步加强、人民生活全面改善的经济新高地，在我国西部地区

率先实现全面建设小康社会目标。

为了更好地为广西北部湾经济区开发建设服务，广西地方志

办公室利用自身专业优势，及时组织编纂了《广西北部湾经济区

简志>，向国内、向东盟、向世界介绍和宣传广西北部湾经济区
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的区情。该书坚持存真求实的原则，全面、系统记载广西北部湾

所属南宁、北海、钦州、防城港、玉林、崇左6市的区域位置与

地理特点、经济状况、自然资源及人文资源、在建重点项目及重

要规划前景、正在构建“一枢纽两大港三通道四辐射”的出海出

边国际通道体系进程等基本情况。该书为条目体，一事一目，记

事简明。全书记事以突出经济为主、当今为主、地方特点为主，

注意以简练的文字记载一地精华的内容，为人们研究广西北部湾

经济区情况提供翔实的资料，是一本全面反映广西北部湾经济区

基本情况的重要地情书。这本书，是为国内外各界人士深人了解

广西北部湾经济区6市各项基本情况提供了一把钥匙。

2007年，南宁国际民歌节唱起《风生水起北部湾》，愿北部

湾的春风吹绿广西北部湾经济区，滋润八桂之乡，滋润神州大

地。

编者

二00A年六月
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编辑说明

一、本志编纂宗旨是全面、系统地记载广西北部湾经济区概

貌，及时向国内、向东盟、向国际介绍广西北部湾经济区基本情

况，以推动广西北部湾经济区的开放开发，让修志更好地为地方

经济建设服务。

二、本志记述广西北部湾经济区所属南宁、北海、钦州、防

城港4市及其两翼玉林市与崇左市，每市收录基本情况介绍1篇；

首设概述1篇，综合记载该区域的基本概貌；末附广西北部湾经

济区规划范围图等，标示该区域的区位及产业布局等。

三、经济区所属各市基本情况，含区域位置与地理特点，

2006年土地面积、人口数量、生产总值、人均生产总值、旅游收

入、三次产业比例、社会固定资产投资、财政收入、城镇居民可

支配收入、外贸出口、实际利用外资，以及自然资源、历史文化

资源、经济资源优势、在建重点项目、重点规划前景等，沿海城

市含海岸线长度、海域面积、海洋资源、深水港码头等情况。

四、本志采用条目体，记事一般为概述、建置沿革、行政区

划、地理位置、自然环境、社会经济等；文稿不要求面面俱到，

要求以经济为主、当代为主、突出地方特点与时代特色为主。
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Offshore Industry

电力⋯⋯⋯⋯·⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯··(1 11)

Electric Power

名优特产⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(112)

Famous and Special Local Products

商贸⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(112)

Business and Commerce

酒店服务⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(1 13)

Hotel Service

旅游⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(113)

Tourism

邮政⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(114)

Postal Service

电信⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯··⋯·(114)

Telecommunication

交通运输⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(115)

Transportation
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金融⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(116)

Finance

房地产⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯·⋯⋯⋯⋯⋯⋯一(117)

Real Estate

利用外资⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(118)

Using Foreign Investments

对外贸易⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯一⋯⋯⋯⋯一⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯··(118)

Foreign Trade

口岸⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(119)

Pons

港口建设⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(120)

Port Construction

城市基础设施⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯·⋯一(121)

City Infrastructure

重点项目建设⋯⋯··⋯⋯⋯⋯⋯j⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(124)

Crucial Projects Construction

重点规划前景⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(126)

Prospect of Crucial Plans

教育⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(127)

Education

科技⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯··⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯·(128)

Technology

文化⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(129)

Culture

卫生⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(130)

Health

体育⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯⋯(t30)

Sports
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